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‘ “veliki” proroci u HB

+ Cetvrti
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Rijec 1 nalog

o Opsegom mali?

Obadija

Sto prema “naslovu”?

o HoSea 1,15 Joel 1,1; Mihej 1,1;
Sefanja 1,1:

1. “Rije¢ Gospodnja”

7T 27 débar “donaj

2 Nahum 1,1, Habakuk 1,11
Malahija 1,1:

2. KS: Prorostvo, S: osuda =

“prorocki nalog” Xw» massa’

o isti naslov
Zah 9-11.12-14

o Am 1,1

3. “RijeCi” Amosove
(dibré ‘amos Am 1,1)

o Ob1

4. “videnje” Obadijino
(3131 h%zon Ob 1)

Jona, Hagaj i Zaharija:

povijesni uvod



HB
HosS Nah
Ji Hab
Am Sef
Ob Hag
Jon Zah
Mih Mal

LXX




James Tissot 1836. — 1902.
Prorok Joel
akvarel — oko 1888.

‘ Proroci 1 ne-proroci

o Titulu X°21 “prorok” imaju:

= Habakuk (1,1; 3,1); Hagaj (1,1.3.12; 2,1.10)
i Zaharija (1,1.7) — usp. Ezr 5,1
o Proroci u Mih 3,5; Zah 13,2?

= Mih 3,5: zavode Bozji narod

u Zah 13,2: uklonit ¢u proroke i duh necistoce

= — odgovornost pred Bogom
0 o nekima biografija:

= npr. HoS 1-3; Am 7; Jona; Hag; Zah

o Tko je Hagaj u Hag 1,13?
= glasnik Jahvin m 9852 dyyelog kvpiov (Hag 1,13)
= & ORHY» “Malahija” = “moj glasnik” (Mal 1,1; 3,1)

0 veza s posljednjim spisom i tumacenje prorocke uloge




OKkvir Knjige

o Tema u Mal 1,2 i HoS 2,21:
“Jiubio sam vas” (Mal 1,2) <

«— “zarucit Cu te sebi u [jubavi”
(Hos 2,21)

o Inkluzija

nakon “svih naroda” u Zah 12-14 —
o narod Bozji (Mal) — tko u Mal 2,1?

o “Opominjem vas, svecenici”



‘ Zakljudak

o Mal 3,22-25 zavrSetak
cijele zbirke:

= “spomenite se” (v22) —
Bozji poziv zajednici
0 poziv na zapisanu rijec (22s):
= na Zakon (“Mojsije” v22)

= 1Proroke (“Ilija” v23)
Cetvrti s naslovom X521 nabi’ u XII
o Primatelji Rijeci (22.24):

m “Sav Izrael” (v22) — cjelina zajednice
= “Roditelji i djeca” (v24) — povezani narastaji




U napetosti izmedu
institucije i karizme

Pogled na Amosovo zvanje u
Am 7,10-17




‘ Zivanje “ne-proroka”

0 Gdje sukob? (Am 7,10.13)
= u Bet-Elu
0  Amos optuzen pred kim (7,10), od koga (7,12)?
= pred kraljem (10)
= od svecenika (12)
0 kraljevsko svetiSte <> Amos nije prorok
a0 idom (13) < nije iz prorocke obitelji
ni Skole (7,14)
= Ne prorokuj! (7,13.16) <> Prorokuj! (7,15)
o “vidjelac” (12) — “promatra” “rijeci” (1,1)
0 “poruci” = posalje (10),
0 “odlazi!” =idi! (12)

James Tissot The Prophet Amos
watercolour — ca. 1888



Proro¢ka sudbina
= noged ov€ar (Am 1,1) &
boger stolar + vocar (7,14)
a Prorociu 2,11s1i 3,7?
= Bog ih podize (2,11)
= Zajednica im brani:
“Ne prorici!” (2,12 usp. 7,13)
= Bog se zajednici obraca u 2,11s
= Gospodinovi sluge (3,7)
o Bog ne Cini nista, a da im ne objavi nakanu (usp. Post 18,17)
a Zasto prorokovanje (Am 3,8)?
u Lav rice 3.4.8 »XW Sa’ag usp. 1.2; Joel 4,16; HosS 11,10
= Bog govori (KS: grmi, S. ri¢e) — prorok navijesta
o “mte grmi sa Siona” (Joel 4,16; Am 1,2)
o “riCe kao lav” (HoS 11,10)




o Bozja zapovijed Amosu (Am 7,15):

= “Idi, prorokuj mome narodu”
0 Gdje je dozivio zvanje (15)?

= Kod stada (Mojsije, David, Elizej)

= “mac” i “progonstvo” (11 < 175 9.4)
— Amosove “rije¢i”’? (7,9)
o Od maca Ce pasti (7,17; 9.,4)
o “Sigurno ¢e u progonstvo” (5,5; 7,11.17)
0 = Bozji sud

= Bozji postupak: np® lagah (7,15) =

Comestor's 'Bible Historiale', France, 1372 ;

n B O g g a u Zi m a Miniature, Museum Meermanno

Westreenianum, The Hague

a0 Iz Judeje
o Post 5,24; 2 Kr 2,10; Ez 3,14




\"4 [ °
Prorocka videnja
o 4+ 1 videnje (Am 7,1.4.7; 8,15 9,1)
“evo Sto mi pokaza Gospodin 775”
o skakavci, oganj, visak, koSarica
“vidio sam” 9,1 (usp. 1,1)

o Sto radi nakon 1. i 2.,u7,2.5?
Uspjeh (v3.6)?

“Oprosti!” (7.2);
“Stani!” (7.5)
Molitva = zagovornik

uspJ e.sna m.Ollt‘.,a (m) S. Dalil, Am.7,7: U ruc.i. n{l visak, "Biblia-Sacra'1969 by
o Poziv u 3.14. videnju (7,8; 8,2) Rizzoli of Rome

“Amose!” 0y ‘amos (1,15 7.8.10-12.14; 8,2) <
TR ‘amos 1z 1,1
0 7Xx u Am



‘ Zivi susret 1 dobar kraj

0 Koga Amos vidi u 3.1 5. videnju (Am 7,7; 9,1)?

m TR “donaj + 231 nasab (usp. 1 Sam 3,10) “stajati, biti
postavljen” (7,75 9,1)
o S. “Svemoguéi je stajao” (7,7)
o KS: “Covjek stoji” (7,7 = LXX aviip; Vg. vir)

= “Vidjeh Gospoda” (9,1 usp. 1z 6 1)
o Ukupan ishod u Am 9,11? g

u “Podic¢i ¢u raspalu
kolibu Davidovu” (Dj 15,16)

o Dom Davidov < sjenica




